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Raymond Williams
Klic¢ova slova

Slovnik kultury a spole¢nosti
(Keywords. A Vocabulary of Culture and Society, 1976)

Duivod, pro¢ byla tato piiru¢ka napsana (a pro¢ dostala podobu
slovniku), autor vysvétluje v obsahlém uvodu (11-26). Ten ma
na rozdil od obvyklého charakteru daného zZanru mnohem spise
povahu programového a metodologického vymezeni. Jeho prvni
¢ast pojednava o vzniku knihy: po ukonceni druhé svétové val-
ky a propusténi z armady se Williams vratil zpét do Cambridge
a setkal se zde se svymi prateli; v rozhovoru s jednim z nich,
ktery také slouzil za valky v armadé, dosel k poznani, Ze sice
byli mimo pouze Ctyfi a pll roku, presto se v§ak svét kolem
nich podstatné zménil. Oba zjistili, Ze lidé z jejich blizkého oko-
1i ,,nemluvi stejnym jazykem* (11). Autor si to uvédomil zejm.
ve vztahu k frekventovanému slovu kultura; to diive odkazovalo
ke dvéma protichiidnym koncepttim: kultura jako druh spolecen-
ské nadfazenosti (viceméné ve smyslu chovani) na jedné strané
a slovo oznacujici ,,psani basni a romand, tvorbu filmu a obraz
a pusobeni v divadlech® (12) na strané druhé. Po valce se hrani-
ce mezi obéma vyznamy rozostfila. Tento poznatek vedl autora
k zdméru zabyvat se tim, ¢im jsou zmény, které tak ostie pocitil
v roce 1945, ptipravovany a odkdy je mozno je sledovat. Takto
byla napsana kniha Culture and Society, 1780-1950 (1958); v ni
se Williams pokusil vytvorit jakousi zakladni sémantickou sit,
pomoci niz by bylo mozné vztah mezi kulturou a spole¢nosti
uchopit. Soucasné s timto ustanovovanim synchronnich souvis-
losti autor podnikl studium diachronni, a to pfedev§im proto, aby
zjistil, jak a kdy se tato slova ve svych vyznamech proménovala.
Tak vznikl pojmoslovny apendix k pfipravované publikaci; na-
kladatel si vSak vyzadal jeji zkraceni a volba padla mimo jiné
na apendix. V nasledujicich vice nez dvaceti letech, kdy ruko-
pis ¢ekal na zvefejnéni, se k nému autor pii riznych piileZitos-
tech vracel, dopliioval ho a hledal nova vychodiska pro analyzu.

Kompendium konci-
pované jako slovnik,
v némzZ se jeho autor
snazi vylozit metodou
historické sémantiky
pojem Kkultury a usou-
vztaznit ho s dalSimi
pojmy z jeho blizkého
i Sirsiho okoli.
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Nakonec byl text pfepsan, doplnén o nova hesla, néktera jina byla
naopak vynata. Vysledkem téchto Gprav jsou Klicova slova.

V druhé ¢asti tivodu Williams zdivodiuje vybér jednotlivych
hesel; soucasné se zmifniuje o tom, jak tento svij po¢in chape.
Nema jit o slovnik jedné akademické oblasti, a to zejména proto,
ze slova, ktera jsou v ném obsazena, se zadnou dil¢i disciplinou
obsahnout nedaji. Jde o zpravu o slovech a jejich vyznamech
»tykajicich se zvyku a instituci, které seskupujeme pod soubor-
na oznacéeni kultura a spolecnost (15). Williams dale tvrdi, Ze
v jeho knize se sbiha nékolik disciplin, aniz by se vSak potka-
ly; jeho cilem je ptivést védéni z nékolika rozdilnych disciplin
do stavu ,,obecné dostupnosti® (17). Soudi, Ze zakladni problé-
my jeho pokusu je mozno shrnout do dvou oblasti: do prvni patii
informativni stranka jednotlivych hesel, druha se tyka otazek
teoretickych. Autor upozoriiuje na to, ze bychom méli oslabit
vliv slovnikaiské tradice, ktera trva na striktnim rozliSeni mezi
vlastnim a ptivodnim vymezenim daného slova a jeho historic-
kymi variacemi. Jazyk je podle néj natolik vitalni, Ze je schopen
zachytit kazdy druh zmény, pfi¢emz to plati jak pro jeho stavy
soucasné, tak minulé. Hlavni diraz klade Williams pfi analyze
jednotlivych pojmu na stranku spole¢enskou a historickou; za-
sadné se vSak vymezuje vici mechanistickému marxistickému
pravidlu, podle néhoz ,,jazyk prosté odrazi historické a spolecen-
ské procesy. Naopak: ustifednim tikolem této knihy je ukazat, Ze
nékteré spoleenské a historické procesy se vyskytuji v ramci ja-
zyka“ (22). Zaroven odmita kontextualni determinismus s argu-
mentem, Ze ,,problém vyznamu nemuze byt nikdy rozpustén
v kontextu (22). Podle Williamse zadné slovo nestoji jen samo
0 sobé&, nebot’ je vzdy ,,prvkem spolecenského procesu jazyka“,
ale jeho uziti zavisi také na ,,systémovych vlastnostech jazy-
ka samého® (22). Autor se dale piihlasuje k metodé historické
sémantiky, pficemz soudi, Ze nelze striktné oddélovat historic-
ké od soucasného, nebot’ ,,existuje spoleCenstvi mezi minulosti
a pritomnosti; toto spoleCenstvi mezi dvéma ¢asy muze byt
vybudovano jak na vztahu kontinuity, tak na vztahu ,radikalni
zmény, diskontinuity a konfliktu® (23). Williams nesdili optimi-
smus mezivaleéné sémantiky, jez pfedpokladala, ze vyjasnéni ¢i
,,0C18téni“ slozitych slov by mohlo napomoci v feseni sport, roz-
poutanych kolem uziti téchto slov: ,,vyznamové variace a vyzna-
movy chaos nejsou pouze chybami systému® (24), nybrz na-
mnoze nalezi k podstaté slov, historické i soucasné. V navaznos-
ti na tyto myslenky autor upozoriiuje, ze pres alfabeticky systém
uspofadani hesel je mnoho analyz navzajem ,,vnitiné provazano,
Casto velmi slozitym zpisobem* (25). Na zavér Williams varuje
pted tim, aby jeho kniha byla brana jako normativni pfirucka:
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nema jit o slovnik (dictionary) s narokem na pojmovou uni-
verzalitu, nybrz o kritickou analyzu proménlivé slovni zasoby
(vocabulary), ktera pocita s opravami, doplnénimi a komentafi.
V ptedmluvé k pfepracovanému vydani (1983) autor zdtivodiu-
je zafazeni dal$ich 21 novych hesel.

Ve druhém vydani obsahovala kniha celkem 130 hesel riizné dél-
ky. Vedle téch, ktera maji kolem 20 fadku (napt. odbornik, komer-
cialismus), najdeme i hesla ¢itajici nékolik stran (napft. kultura,
ideologie, literatura ¢i realismus). Autor se pii zpracovani hesla
nechéava vést materialem a tim, jakymi sémantickymi proménami
v pribéhu své historie prosel; vlastni vyklada¢sko-komentatorsky
piinos je obsaZen v zavéru hesla. Zastoupena jsou hesla z nékoli-
ka védnich oblasti: z filozofie, resp. politické filozofie (napf. exi-
stencialni, dialekticky, demokracie, nacionalisticky), literarni teo-
rie (napf. kritika, generace, fikce), estetiky (uméni, tvarci, vkus),
sociologie (elita, spole¢nost, blahobyt, status), ekonomie (mana-
gement, monopol, prace, konzument, nezaméstnanost), etnologie
a antropologie (rodily, rasovy, lid) a v mensi mife i z jazykovédy
(napf. zargon) ¢i psychologie (psychologicky, osobnost, nevédo-
my). Ve slovniku, resp. skrze jeho uZiti, Ize vystopovat jesté jeden
druh organizace, a sice jakousi soustavu soustfednych kruznic:
ve vnitinim kruhu se nachazi pojem kultura; v dalS$im pak po-
jmy, ke kterym se v hesle kultura na zavér odkazuje (esteticky,
antropologie, uméni, civilizace, lidovy, vyvoj, humanita, véda
a zapadni); dalsi vn&j§i kruh tvofi hesla, k nimz odkazuji poloz-
ky druhého kruhu, atd. K tomuto zpisobu ¢teni ostatné vybizi
i sam autor. Sit, kterou z jednotlivych pojmu utkal, tak neptimo
podpira dvé hlavni teze z ivodu: 1) ze vyznamy slov ztraceji
sva pevna vymezeni a 2) Ze neni mozné provést jejich ocistu
a piivést je do stavu co nejveétsi prazracnosti, jak to pozaduje
napt. analyticka filozofie. Sledovani promén vyznamu a funkce
toho kterého pojmu se tak stava i vyrazem rezignace na pojmo-
vou Cistotu a univerzalitu. Williamsovy vyklady jsou vybaveny
mnozstvim materidlu, dilem pfevzatého, dilem potizeného z au-
torovych vlastnich excerpci.

Klicova slova ptedstavuji projekt o Ctyfech fazich. Prvni, za-
rodecnou fazi tvofi nevydany apendix k publikaci Culture and
Society, 1780-1950 (1958); druhou fazi je vlastni vydani knihy
zroku 1976; treti pak predstavuje doplnéné a pfepracované vyda-
ni z roku 1983. Za étvrtou fazi Ize oznacit upravenou a doplnénou
kolektivni verzi dila vydanou az po autorové smrti s titulem New
Keywords.1 Editoii (Tony Bennett, Lawrence Grossberg a Mea-
ghan Morrisova) ve spolupraci s jednasedesati autory ptvod-
ni praci revidovali, tj. podstatné rozsifili o nova hesla a nékte-
ra puvodni naopak vypustili. Nové napsana jsou ovSem i hesla

1 T Bennett — L. Grossberg —
M. Morris (eds.), New
Keywords. A Revised
Vocabulary of Culture and
Society, Malden (Mass.) et al.
2005 a dale Cetné dotisky.



2 Tamtéz, s. xxi.

3 R. Williams, Culture
and Society. 1780-1950,
London 1966, s. 16 [1958].

4 Tamtéz, s. 251.

5 S. Hall, Cultural

Studies in the Centre. Some
Problematics and Problems,
in: tyZ (ed.), Culture,

Media, Language, London
1980, s. 19.
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prevzata od Williamse, vzdy vSak s dodatkem, v nichZ se jejich
autofi vyrovnavaji s dobovou pozici tviirce pivodniho projektu.
Duivod k tomuto pocinu editofi spatiuji ve velkém respektu, ktery
Williamsova kniha ve své dobé ziskala (§lo do zna¢né miry o po-
kus zakladatelsky). Tento respekt v§ak nechtéji jen pietné udrzo-
vat, ale snazi se ve vyznacené stopé pokracovat tim, Ze nabizeji
hesla, ktera v dob¢ Williamsova psani jesté v obéhu nebyla, jako
jsou koncepty védy o kultufe (télo, celebrita, gay a lesbicky, gen-
der, informace, lidska prava, multikulturalismus, jiny, queer aj.).

™o

ho vykladu k tomu, jak jsou slova ,,dnes zahnizd&na* (lodged)?
v debatach o klicovych strankach soucasné situace. V psani hesel
autofi uvolnuji ptivodni dosti rigidni strukturu historicky pojaté-
ho vykladu o proménach slova ve prospéch esejisti¢nosti a tim
i vétsiho diirazu na osobni autorsky styl.

Koncept kultury se jako ¢ervena nit vine celym dilem tohoto
¢elného predstavitele britské povaleéné teorie. Své misto nachazi
i v Klicovych slovech — jako Gstfedni pojem a také vyznamovy
prusecik pojmu ostatnich. Williams jednak hleda jeho rozpéti,
tj. hranice, v nichz jej lze konceptualizovat, jednak adekvatni
pfistupy, jimiz je ho mozno metodologicky uchopit. Uz v knize
Culture and Society, 1780—1950 ptichazi s definici kultury jako
,»celého zplsobu Zivota, materialniho, intelektualniho a spiritu-
alniho*.3 Timto celostnim pojetim odmita pojeti elitarské, tedy
i takové, které jednoznacné oddéluje sféru kultury vysoké (jako
centra kultury) od kultury masové. Zastava nazor, Ze napt. jevy
masové kultury (jako popularni tisk, reklama ad.) by se nemély
kritizovat, aniZ by byly ,,vztaZeny ke zplisobu Zivota*4. Soucasné
s tim zastava nazor, ze kulturu nelze naplanovat a prosadit sho-
ra, coz ho stavi jak proti levicovému socialnimu inzenyrstvi, tak
proti konzervativni myslence o osvicenych ,,nosi¢ich pochodni®.
V knize The Long Revolution (1961) autor odmita pojeti téidni
art Hall — ,,z literarné-moralni k antropologické definici kultu-
ry“S. Zaroven sleduje (britskou) kulturu v jejim vyvoji (odtud
,»dlouha revoluce®) a snazi se najit hlavni determinanty tohoto
vyvoje. Teoreticka konceptualizace zde proto namnoze ustupuje
tradiénimu historickému vykladu sledujicimu promény a hybné
sily vyvoje. Sedesata léta a jejich rozvoj mnoha forem popular-
ni kultury, jakoz i masmédii (Communications. Britain in the
Sixties, 1962) vedla Williamse k tomu, aby se vyrovnal s dvoji-
ci ,,vysoka“ a ,,masova‘“ kultura. VSechna jmenovana dila m¢la
uréujici vliv na formovani birminghamského Centra pro soucas-
na kulturalni studia (CCCS), které bylo zaloZeno v roce 1964
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anejvetsi rozkveét zazilo v 70. a 80. letech. Klicovd slova piedsta-
vuji ve vyvojové linii Williamsova mysleni jednak pokus o syn-
tézu, tj. o vyty€eni zakladnich pojmu, s nimiz se lze jevu (Siroce
pojaté) kultury zmocnit, jednak snahu zapojit do analyzy téchto
pojmu jazyk v jeho proménach historickych epoch a uzivatel-
skych kontextt.

Klicova slova jsou svého druhu vyvrcholenim Williamsovy mys-
lenkové drahy, kterou Graeme Turner charakterizuje jako ,,zapas
mezi jeho humanismem a jeho socialismem*8. Piestoze byva
Williams oznafovan za marxistu, jeho vztah k tomuto sméru je
znaéné distancovany a kriticky, zejména pokud jde o postulaty
klasikd. Vzdy striktné odmital tezi o ekonomickém determinis-
mu, podle néjz by kultura méla byt jen vysledkem ekonomickych
procesti.” Z marxismu si tak ponechal materialismus (a ten jests
nejednoznacné) a historismus, tj. fakt, Zze hodnoty a kulturni arte-
fakty nejsou jen Cist¢ duchovnimi entitami, stejné jako pozada-
vek, aby kulturni jevy byly dusledné zkoumany ve svych dobo-
vych kontextech. Williamsovi byli blizci autofi, chapani v ramci
marxismu jako heretici nebo aspon disidenti: Antonio Gramsci,
— Walter Benjamin, —> Gyorgy Lukacs, Louis Althusser, = Lu-
cien Goldmann, pfedstavitelé Frankfurtské Skoly ad. Druhym
kontextem, v némz si po cely zivot vymezoval své misto, byla
britska tradice. A¢ byl jeho Zakem, odmital kulturni elitafstvi
Franka Raymonda Leavise, které zaznélo pfedevsim v jeho kni-
ze Mass Civilisation and Minority Culture (1930). Polemicky
se vymezoval i vii¢i Matthewu Arnoldovi a zejm. vici Thomasi
Stearnsi Eliotovi. Williams nevede ani tak polemiku s hodnotami,
které zastavaji jeho predchudci, jako spiSe se samotnym kon-
ceptem: oproti estetickému pojeti kultury se Williams pokousi
kulturu uchopit antropologicky a socialné. Jisty vliv na néj mély
i strukturalismus a sémiotika, zejm. svym zaujetim pro zkoumani
jazykovych jevi a ¢teni jevi kultury jakoZto znaki, na nichz je
mozno postavit vSechny dalsi interpretace. Williams nevypraco-
val vlastni metodologicky systém, coz mu mnozi jeho kritikové
vy¢itaji. Ve sporu mezi zkoumanim historickych promeén a zkou-
manim konkrétniho materialu na jedné strané a snahou vytvo-
fit velkou teorii ve smyslu nékterych kontinentalnich systému
(strukturalismus, sémiotika, hermeneutika ad.) na strané druhé
preferoval vzdy — véren tradici anglosaského empirismu — prv-
ni moznost. V. mnohém se ocita v blizkosti — Pierra Bourdieua.
Oba autofi hledali pro sva zkoumani takovou metodu, jaka by
je uchranila od determinismu (zejm. ekonomického) a zaroven
je neuvrhla do podruci psychologizujiciho subjektivismu. Poro-
zumivym vztahem k jeviim masové a popularni kultury vytyc¢il
Williams jedno z hlavnich témat britskych kulturalnich studii

6 G. Turner, British Cultural
Studies. An Introduction,
New York — London 1992,
s. 65 [1990].

7 Z knihy The Sociology of
Culture (New York, 1982)

je patrné, Ze Williamsovi

neni vlastni ani jina zakladni
dichotomie marxismu: mate-
rialisticky versus idealisticky.
Pravé jeho pojeti kultury
prochazi touto dichotomii na-
stoupenci je Williams vniman
jako predstavitel (i dokonce
zakladatel) kulturniho
materialismu.
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(cultural studies). Myslenka, ze minulost je vzdy zprostiedko-
vana pfitomnosti (tj. Ze pro nas neni dosazitelny jeji objektivni
stav), spojuje Williamse s Hansem-Georgem Gadamerem. Willi-
amsova formulace kultury jako konstitutivniho spole¢enského
procesu (hmotné reality i zité zkuSenosti) patii mezi nejzaklad-
néjsi teze tzv. kulturniho materialismu, sméru, ktery se rozviji
od 80. let na britskych univerzitach. — Od roku 1998 vycha-
zi Casopis Keywords, ktery je vydavan Spoleénosti Raymonda
Williamse a je zaméfen na kulturni materialismus a vztah kultury
a spolec¢nosti.
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Raymond Williams (1921-1988)

Britsky literarni a kulturni teoretik, pochazejici z vel§ské proletar-
ské rodiny. Studoval v Cambridgi, poté pracoval v oblasti vzdé-
lavani dospé€lych a pozdéji jako vysokoskolsky ucitel v Oxfordu.
Zabyval se predevsim kulturou, moderni literaturou (zejm. roma-
nem a dramatem); je povazovan za hlavniho inspiratora Birming-
hamské Skoly a za zakladatele tzv. kulturniho materialismu. Autor
vice nez 30 odbornych publikaci: Culture and Society, 17801950
(1958), The Long Revolution (1961), Communications. Britain in
the Sixties (1962), Drama from Ibsen to Brecht (1968), Marxism
and Literature (1974), Television. Technology and Cultural Form
(1974), The Sociology of Culture (1982) ad. Psal i romany a di-
vadelni hry, které v§ak — s vyjimkou romanu Border Country
(1960) — nedosahly véhlasu jeho dél teoretickych.
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